** Ministere de l'Agriculture et de la Péche

Mercredi 16

point d'information sur négociations climat
COP22 / Information point about climate negotiations.
Coordination sud/GERES

espace OZA // zone verte [t

Voyage de presse Ass® des Journalistes
Environnement Climat (AJEC21) / Press tour for Environment and
Climate journalists association. Agrisud/Fondation Norsys

Lancement de l'initiative Adaptation, Agriculture,
Afrique (triple A) / Launch of the Adaptation, Agriculture,
Afrique (triple A) initiative. MAPM?**

pavillon Maroc // zone bleue

visite palmeraie Marrakech / visit tour in the
Marrakech palmtree area. Agrisud/Fondation Norsys / FM6E*

Jeudi1y

Les transitions agroécologiques dans les
territoires ruraux et péri-urbains en Afrique, Caraibe et Asie du
Sud-est: pour une gestion durable des terres et des agrosystemes
dans le contexte des changements et risques climatiques /
Agroecology transitions in rural and peri urban territories in Africa,
the Carrabeen and south east Asia : the sustainable management of
land and agrosystems in the context of a changes and risks related
to climate. Agrisud/Fondation Norsys / CARI

Salle Draa // zone verte /\.

L'agroécologie, une alternative pour l'agriculture
familiale en zones arides et dans les oasis dans un contexte de
changement climatique / Agroecology, a way of innovation face
climate change for family farming in drylands and oasis areas.
CARI-RADDO / Agrisud, CARI, ASOC, EL Argoub, Fondation SIPAM

Salle Bouregreg // zone verte /‘\

visite palmeraie Marrakech / visit tour in the
Marrakech palmtree area. Agrisud/Fondation Norsys / FM6E*

Vendredi 18

Les techniques ancestrales oasiennes pour la
gestion des ressources naturelles / The oasis ancestral techniques
for natural resource management. AOFEP-RADDO/AOFEP, PNUD.

Pavillon des peuples autochtones // zone verte f‘i

Tous les jours / Everyday

Débats et projections organisés
par les membres de l'espace OZA / Debates et projections
organised by the members

Stand OZA // zone verte [EACEN

A vos réseaux ! Follow us!
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#0sezOasis
#StandForDrylands
@AssoCARI
www.facebook.com/Raddo.oasis
www.raddo.org
contact@cariassociation.org
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"Oases € Drylands” is a multi-stakeholder space
organised by civil society in order to share the
voice of oases and drylands
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PROGRAMME / PROGRAM

Débats et projections : Rendez vous tous les jours & 12h et 14h sur l'espace 0ZA. Debates and projections : Everyday on this space at 12 am and 2 pm.

Lundi 7
.

15h-16h  Imaginer les oasis de demain : intégrer les traditions
locales avec les innovations du 21¢™ siécle, le cas de l'Ecole de
mugqiue Joudour Sahara / Imagining the oasis of tomorrow :
integrating local traditions woth 2 1% century innovations, the case of
the Joudour Sahara Music School. Universite de Toronto /
universite de Toronto, Sahara Roots, Joudour Sahara and
Taraglate.

Mardi 8

Mercredi 9

Samedi2

v

9h-10h30 terres et eaux en fuite dans changement climatique :
quelle mise en ceuvre de la neutralité en matiere de dégradation
des terres / Land and water losses in a globally warmed world: how
will land degradation neutrality be implemented? - traduction -
Drynet-UNCCD / CARI, UNCCD, OSS, IRD, Résad

salle Moulouya // zone verte

13h-14h30 Gestion Durable des Terres dans la Région
Sahel-Saharienne / Sustainable land management in Sahel. 0SS

pavillon Maroc // zone bleue @

15h-16h30 eaux souterraines face aux changements
climatiques / groundwaters facing climate change - 055

salle Oum Errabia // zone verte @

17h-18h30 Eau et climat : Rendre 'eau  la terre pour restaurer
le climat / Land and water ; providing back the water to the land in
order to restaure. coalition eau //Tenmiya - RADDO

salle Loukkos // zone verte

17h-18h rénover les khettaras pour s'adapter au changement
climatique / Renewal of the khettaras for adapation to the climate
change . IRD

salle Draa // zone verte

17h-18h  sécheresse et désertification liées au changemnt
climatique. Quelles mesures d'atténuation et d'adaptation ? /
drought and désertification linked to climate change . What
mitigation and adaptation measures ? académie de 'eau

salle Ziz // zone verte

v

11h-12h30 les oasis : résilience et développement durable /
Oasis : resilience and sustainable development. assocation action
citoyenne et écologique / RADDO, FAO

salle Tensift // zone verte

13h-14h30 gestion adaptative des oasis au Maghreb /
Adaptative  mangagement of the oasis in  Maghreb.
RADDO-FAO-UMA / INRA, ANDZOA, FAO, PGDEO, AOFEP

salle Draa // zone verte

13h-14h30 Oasis des lumiéres : région Draa / Oasis of lights :
region Draa Tafilalet. Draa Tafilalet / fondation draa-tafilalet

salle Loukkos // zone verte

15h Sols et climat -volet 2 - les terres arides / Soils and climate -
part 2 - Drylands. Esprit sorcier

pavillon AAA // zone bleue @

16h30 Comment les projets d'énergie solaire renforcent les
populations locales ? Expériences pratiques pour démontrer leur
impact sur l'augmentation des récoltes de l'agriculture locale et
assurer la sécurité alimentaire / « How can solar projects empower
local populations? : Practical experiences to showcase the impact of
solar energy as a mean in improving the yield of local agriculture and
ensuring food security ». MASEN / Agrisud

Stand MASEN // zone verte @

Jeudino

v

15h-18h  « femmes & leadership : l'action des femmes,
porteuse de solutions. » / "women and leadership" : women's actions
as a solution provider. Fondation Yves Rocher / Fondation Norsys

17h30 Faire face aux changements climatiques : les femmes se
mobilisent dans le secteur de l'eau (Sahara&Sahel région) / Face
climate change : women involved in watter issues. 0SS / 0SS, Lead

Pavillon Afrique // zone bleue @

Dimanche 13

g

10h-12h  Atelier échanges producteurs et restaurateurs
pour filieres eco-responsables d'approvisionnement en
produits locaux / Workshop and exchanges among producers
and restaurants owners for ecoresponsibles suplly chains in
local products. Agrisud/Fondation Norsys / Club Med,
producteurs, Coopérative Tifawine

Lundig
.

v

Matinée / apres-midi visite palmeraie Marrakech / visit
tour in the Marrakech palmtree area. Agrisud/Fondation
Norsys / FM6E*

Vendredi 1

13h-15h Lancement initiative "oasis durables" / launch of
the Oasis Durable initiative. ANDZOA

pavillon Maroc // zone bleue @

14h-16h Paysages résilients en Afrique : saisir les
opportunités et approfondir les engagements / Resilient
Landscapes in Africa’s Drylands: Seizing Opportunities and
Deepening Commitments.

pavillon Afrique // zone bleue @

v

12h-13h point dinformation sur négociations climat COP22 /
Information point about climate negotiations. Coordination sud/GERES

[ espace 0zA 1/ zone verte [RER -

*Fondation Mohammed VI pour la protection de l'environnement

Mardi 15
i

9h-10h30 Promouvoir le tourisme durable pour faire face au
changement climatique et la pauvreté / Promoting Sustainable
Tourism to Address Climate Change and Poverty - a prospect on
agri-tourism. world view fondation / ASOC - RADDO

Salle Souss // zone verte



